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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0005
-NO: 00000080

Magna PT B.V. & Co. KG

03

Hermann-Hagenmeyer -Strasse 1

74632 NEUENSTEIN

SHPMT . REF,ND, : 330174

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION: 0600

14.07.2026-07:57
Page 01.2
14248

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 18.131
DN-NO REF.NO. -CUST, QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF .NO, -VENDOR ADDIT ,DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
SERIAL NO, '
7365371 2516100637 640 PC S/ Output Shaft 2 5500048273
18.07.2026 2516100658 GETRAG Sonstige
010 P 4 -PALETTE X 160 TBA-500086
P 32 -LT6 X 0 TBA-500082 —_
P: 4 -DECKEL X 0 TBA-500085 S- OHI.S l’l%§< O
7365372 2516043935 480 PC S/ Input Shaft Lnner 5500042694
18.07.2026 2516043958 GETRAG Sonstige
010 P 2 -KARTONPALETTE IS1 X 240 PAK-707138 S' Ol L\S\,\%)SB/A
7365373 2516043935 1.050 PC S/ Input Shaft Inner 5500042694
18.07.2026 2516043958 GETRAG Sonstige
010 P: 15 -PALETTE X 70 TBA-500086 —
P: 105 -LT7/250 X 0 reaso00es §O (L, S LTS LN
P: 15 -DECKEL X 0 TBA-500085
7365375 2516069335 288 PC S/ Inmput Shaft Outer 5500042693
18.07.2026 2516069358 GETRAG Sonstige
010 P: 2 -KARTONPALETTE 152 X 144 PAK-707139 SO“—,gL’%%’S&
7365376 2516069335 648 PC S/ Input Shaft Outer 6500042693
18.07.2026 2516069358 _ GETRAG Sonstige
010 P: 9 -PALETTE X 72 TBA-500086
P: 54 -LT8/250 X 0 TBA-500084 (> @
P: 9 -DECKEL X 0 TBA-500085 S ““5 L‘ S L‘%
dededokdedok i E N D Rk Rk e
KUEHNE-+-NAGEL s.r.l
Via del Ciclamini, snic -70026 Modugno (BA)
“Ricevuto
verificasu g
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



seit Ober

60

Jahren
CMR'F raChtbrief Seite 1 von 1

Ludwigsburg, 14.07.2026

Sendung-Nr.: 26-008492 vom 13.07.2026 26-008492
1 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Magna PT B.V. & Co. Kg ] LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
Hermann‘Hagenmeyer- tr. Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
74632 Neuenstein genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & I3 Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intemn. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).
i i chtfihrer / Ti rt
zshnxgrﬁilg_lgslsu:g?x 6Fra tfchrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeitf Temps
Datum/Date 17.07.2026

4 QOrt und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Neuenstein Vorbehalte und Bemerk das Frachtfihrer /
) orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps Réserves et observations des fransporteurs

Datum/Date 14.07.2026

5 Beigefilgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 ZeichervNr. 44 AnzahlderLM 49 Artder Verpackung {3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7365362 8 COoLLI Getriebeteile 18.131 54,45
2 7365363 5 coLu
3 7265364 5 COLLI
4 7365365-66 6 CoOLLI
5 7365367 6 COLLI
6 7365368-69 8§ CoLLI
7 7365370-71 11 coLu
8 7365372-73 17 coLLU
9 7365375-76 11 CoLL
Summe: 77,00 COLLI 18.131,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzabergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t . . . .

L vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger : ) Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben d.lIrCh den Fahrer erfolgt

22 Benutzter Grenzilbergang KU E H N 4o eﬁva ange%'a’r'nh Datum { Date

Via del Ciclamin}, 2 ey
20 Hagna PT B.V. & Co. KG 23 AGNAXPT S.p.A.
D-74632 Neuenstein - ‘ Y Ay iU Bugno
MY
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfﬁBd{,eVlrtD CQ n rbégsd‘.l{, u,g !;,empe, des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteug-s re de destinataire
Vaica sulqualita e Eevatd

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



